


«Siempre la lengua
fue comparfiera del
imperio»

Elio Antonio de Nebrija

En 2022 se celebra el V Centenario del fallecimiento de Elio Antonio de
Nebrija, creador de los pilares fundamentales de la gramatica espafola. Su
vida estd ligada a Sevilla, pues nacié en el municipio sevillano de Lebrija, pero
también a Andalucia, al nuevo mundo y al inicio de la época de los descu-
brimientos. No en vano, el descubrimiento del continente americano estaba
ocurriendo practicamente al mismo tiempo que en Espaiia se desarrollaba
y asentaba nuestro idioma, una lengua universal: la cuarta mas hablada del
mundo.

Antonio Martinez de Cala y Xaranal o Elio Antonio de Nebrija, como se le
conoce posteriormente, procedia de una familia de agricultores acomodados
de Lebrija, donde pasé su nifiez, y fue el segundo de cinco hermanos.



Estudi6 en la Universidad de Salamanca, trasladandose cinco afios
después a Bolonia (Italia), donde estuvo diez anos. Alli recibié la in-
fluencia de los maestros del humanismo italiano y posteriormente
regreso a Sevilla con la idea de introducir en las universidades espa-
nolas nuevos métodos de la ensefianza del latin.

Entre 1470 y 1473 dio clases en la Capilla de Granada, dentro del
patio de los Naranjos de la Catedral de Sevilla. Fue por entonces que
adoptd el nombre con el cual lo conocemos, afladiendo el sobrenom-
bre de Elio (Aelius) para recordar aquel entorno romano, lleno de 1a-
pidas en las que figuran los nombres de Elios y Elianos, y “de Nebrija’,
por ser Nebrissa el nombre en latin de su Lebrija natal.
Posteriormente regres6 a Salamanca donde fue catedratico de Gra-
matica y retorica.

Su primer libro impreso data de esta época, Introductiones latinae
(Salamanca, 1481), fue un gran éxito y se edit6 varias veces en Espana
y Europa. Esta obra era una defensa a ultranza del latin y una lucha
contra su corrupcion lingiiistica, que el autor consideraba que estaba
ocurriendo en Espana e Italia.

Es uno de los manuales de gra-
matica latina mas utilizados en
la educacién europea del siglo
XVI. El autor fue mejorando la
obra en sucesivas ediciones. Ha-
cia 1485 Nebrija cumple con el
deseo de la reina Isabel que que-
ria que editase las Introductio-
nes con una traduccién en espa-
fiol (1488).



Por motivos familiares abandona Salamanca y se consa-
gra al mecenas Maestre Alcantara dedicdandose a los es-
tudios de filologia. Al poco tiempo a través de su segun-
do mecenas, Juan de Zuiiga, escribe su obra cumbre la
Gramatica de la lengua castellana (1492) en Zalamea
de la Serena (Extremadura). Dicha gramatica fue dedi-
cada de forma especial a la Reina Isabel la catolica, que
fue quien promovio junto al rey Fernando la expedicion
de Colon a América. Elio Antonio crefa que si las reglas
de la lengua castellana estaban escritas, los pueblos con-
quistados serian capaces de aprenderla.

En 1505, toma nuevamente posesion de Catedra de Salamanca, sin em-
bargo, la pierde por ausencia reiterada durante cuatro meses en el curso
1508-1509, esto le causa una gran tristeza y el Rey para compensarlo le
hace su cronista. Aunque a finales de agosto de ese mismo afo, accede a
la Cétedra de Retorica que obtiene al ser el tinico postulante.

En la Universidad tiene muchos oponentes por su intensa campaiia
contra las carencias de la enseflanza y el conocimiento del latin de
algunos de sus comparfieros. En 1513 opta a la Catedra de Prima de
Gramatica, pero pierde en las votaciones de forma incomprensible
volviendo a Sevilla durante un breve periodo hasta que el Cardenal
Cisneros le ofrece la Catedra de Retorica de la nueva Universidad de
Alcala de Henares, donde gozara de mucha libertad como regalo por
su aportacion al castellano y a la gramatica de nuestro idioma. Sus
ultimos diez afios, hasta su muerte el 2 de julio de 1522, los pas6 alli.



jmportancia del legado de
Elio Antonio de Nebrija

Fue imprescindible en la consolidacion
definitiva del espafol por su obra sobre la
gramadtica castellana.

Fue el primer autor en reclamar derechos de
autor en Espana y el segundo en el mundo
mas de dos siglos antes de que se inventase el

copyright.

Impulsé la redaccion de gramaticas de las
demas lenguas vernaculas europeas como la
gramatica francesa (1521), la italiana (1625)
y la portuguesa (1536), de publicacién mas
tardia que la espanola.

Profundiz6 en el conocimiento general
de las lenguas y en la asimilacion de los
conocimientos que éstas contienen.

Se intereso por cuestiones y materias entre
las que sin duda resalta la filologia clasica
que quiso hacer llegar al publico en general y
hacerla accesible a todos.

Impulsé la imprenta en Salamanca, con la
publicacién de su obra. Dos de sus hijos se
hicieron impresores y se dedicaron a editar sus
obras.

Establecio las normas de la lengua castellana
que aseguraron su perpetuidad a lo largo del
tiempo.

Demostrd el potencial del castellano a través
del desarrollo de una gramdtica que le dio
las connotaciones de lengua importante y
universalidad que tenfa.

Estudid y publicd trabajos en campos tan
dispares como los de la Historia, la Pedagogia,
las Matemiticas, la Cosmografia, Derecho,
Medicina.

Su importancia y relevancia va mas alla de
su labor de filélogo y estd comenzando a ser
reconocido por sus aportaciones en otras
tematicas.



Obras mads relepantes

Introducciones latinas (1481). Introductiones latinae, Salamanca.
Repetitio primera [De membris et partibus grammaticae] [perdida] (c. 1485).

Repetitio secunda [De corruptis ignorantia quarundarum litterarum vocibus],
Salamanca (1486).

Introducciones Latinas contrapuesto el romance al latin (c. 1488).
Gramatica castellana (1492).

Arte de la lengua castellana (1492).

Diccionario latino-espaiol (1492).

Vocabulario espanol-latino (1494).

De liberis educandis libellus (1509).

De literis hebraicis (1515). Titulo completo: De literis hebraicis cum quibusdam
annotationibus in scripturam sacram, Alcald, Arnao Guillén de Brocar (c. 1515).

Reglas de ortografia en la lengua castellana, Alcala de Henares,
Arnao Guillén de Brocar, (1517).

Reglas de orthographia en la lengua castellana (1517) fue el primer libro
sobre ortogratia espaiiola.



~ 0Obra cumbre,
“6ramatica de la lengua castellana’

Los objetivos de esta obra quedan claramente expresados en las primeras
paginas, después de la dedicatoria que el autor dirige a la propia Reina
Donia Isabel de Castilla.

o ESTABLECER LAS NORMAS QUE AL DAR FIJEZA A LA
LENGUA VULGAR ASEGUREN SU PERPETUIDAD.

« FACILITAR EL APRENDIZAJE DEL LATIN PARTIENDO DEL
ROMANCE.

« EXALTACION NACIONAL
DE AQUELLOS MOMENTOS
QUE SUCEDIERON A LA
RENDICION DE GRANADA.

PARTES DE LA OBRA

o PRIMER LIBRO: LOS SONIDOS
Y LA ORTOGRAFIA.

« SEGUNDO LIBRO: PROSODIA
Y SILABA.

o TERCER LIBRO: ETIMOLOGIA
Y DICCION.

o CUARTO LIBRO: SINTAXIS
Y PARTES DE LA ORACION.

« QUINTO LIBRO: INTRODUCCION
DE LA LENGUA CASTELLANA PARA
HABLANTES EXTRANJEROS.



Para saber mads._

Elio Antonio de Nebrija consideraba que la gramatica era la base de toda
ciencia. Se dividia en: ortografia, prosodia, etimologia y sintaxis. Esta divi-
sion ha perdurado hasta la Edad Moderna. Otra distincién nebrijana per-
dura hasta practicamente nuestros dias: aquella que considera que las partes
de la oracién son ocho: nombre, pronombre, articulo, verbo, participio, pre-
posicidn, adverbio y conjuncién, y en sus notas afiade gerundio y nombre
participial infinito.

Nebrija considera al latin como lengua superior a las otras, y por ello, cuanto
mas se acerca una lengua a su fuente, mas perfecta es. Esto hace que su gra-
matica castellana sea una gramatica a la manera latina. La originalidad de
Nebrija es patente, siendo muy innovadora en su género, mucho antes que el
resto de lenguas europeas. Incluy6 ademas el origen de la lengua castellana
a partir de un “latin corrompido” traido por los godos e influido por otras
lenguas.

En el contexto del descubrimiento de América, la lengua fue un vinculo de la
tierra con sus pobladores y la gramdtica presentada por Antonio de Nebrija
le imbuye de la importancia a nivel universal que la misma iba a tener en
poco tiempo. De ahi que la propia corona impulsara su desarrollo, ya que la
misma iba a servir a los intereses del por aquel entonces imperio incipiente.






Actividades

PRIMARIA

Propuesta de creacion de una revista o diario
con informacién sobre la vida y la obra
de Antonio de Nebrija. Cada alumno
escribira una noticia sobre el aspecto
que considere de mayor interés
relacionado con el autor. Entre
todas las noticias se creard el
periddico literario del autor
lebrijano que ira rotando por
toda la clase y que se quedara a
disposicion del resto del centro

en la biblioteca.
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(Nota aclaratoria: recomendada para 5° y 6° de Primara y 1° y 2° de ESO)

SECUNDARIA

Creaciéon de un debate en el que una parte de la clase esté a favor de
recuperar el latin como lengua para hablar en detrimento del castellano
y otra parte que defienda la importancia del castellano segtin sus valores,
importancia y singularidad.

1. En el debate, se trata de exponer las razones a favor y en contra de
dichas lenguas, poniendo de manifiesto su importancia, contexto,
formas de comunicacidn, etc.

2. Para ello es interesante conocer el contexto histérico, los hitos que
ocurren en relacién a Espana, la situacién de Europa y el inicio de
la época de los descubrimientos.

(Nota aclaratoria: seria un debate en el que el alumnado asume el rol de “filélogos
y filologas” del siglo XV1I).




Bibliografia

o https://www.nebrija.com/src/home/noticias/el-maestro-nebrija.pdf

o MONREAL Pérez, Juan Luis (2011). Nebrija y su tiempo: la construccion de la lengua.
Revista de Filologia Romanica ISSN: 0212-999-X, vol. 28, 157-168 http://dx.doi.org/10.5209/
rev_RFRM.2011.v28.37225.

. https /les. w1k1ped1a 0rg/w1k1/Anton10 de Nebrlja

. https / /WWW buscablograﬁas com/blograﬁa/verDetalle/ 1604/ E110%20Ant0n10%20de%20
Nebrija

o http://www.fundacionvcentenariolebrija.org/
« Boletin de la Sociedad Espafiola de Historiografia Lingiiistica, 4 (2004), 41-52

 Hans-]. Niederehe. “La Gramatica de la lengua castellana (1492) de Antonio de Nebrija”

11



Isla %Ma ica’

Sevilla



